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_um_|_<m_,..~‘<H NOTE : 83121505 DATE : 08.03.2022 18:50:29 REMOTE TRANSMISSION
VALEO EMBRAYAGES
VENDOR SHIPPING POINT SHIP TO CUSTOMER
Magna PT S.p.A.
VALEC EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR §H_wn.v ewazmmHmmHOZm via dei Ciclamini 4
Comptabilité Valeo Embrayages Service Logistique 70026 MODUGNO
Route de Montreunil Boite post. CS 70926 ALY
62630 ETAPLES SUR MER 80005 AMIENS CEDEX 2 Unloading point : 14249
VAT ID No. : FR43438834186 FR-FRANCE ATTENTION TO E
Vendor Code : 91019349 ¥Your gontact Expedition on : 08.03.2022 at 18:50:27
Shipping instruction : Telephone : Belivered on : 08.03.2022 at 18:50:27
Term of payment : 60 days due net Order reason B
Material Description Customer Material Shipped Unit Packaging Qty Packaging Unit Nr  Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity  of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country VALEO Material Number Measure Expiration date unit Nr
Dual Wet Clutch assy 2510165000 105 PCE TBA-501627 1 115560895 105 115560895
550004200302
FR-IT 1084010A
TRA-501628 1
TBA-501626 7
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5 AZZETTAZIONE MERCE
_.\.— Quantita diclarata-
ﬁo Quantita effettiva; \6.% .mbw ¥ O\N@ r
ulr Tipo Imballaggio:
Quantit himballi; q
e Conformita alle schede d'impallo: 1547 |NO| )
Datagqtrolfo: ~; @wm\.__‘hJ m
Firm ﬁfo w WN
KUEHNE+H TAGEL sxl
N e e.70227 Modugno (BA)
' Vig GBI Gt =
vehicle Nr B Total gross weight : 729,97 KGM c % LOCATION

L

Trailer Nr
Transport ID
Trangport Mode

Incoterms

1 111

1 Truck

: FCA Amiens

Total net weight : 664,97 KGM
Total no. of handling units: 2
Total no. of boxes i 1
Total volume H 0,11
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The ownership of the products remains with
Valeo
until the total price has been paid by the

SIGNATURE AND SHIP-TO STAMP
Recelved In good shape without damage due to transport
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MIEDZYNARODOWY SAMOCHODWY LIST PRZEWOZOWY INTERNATIONAL CONSIGMENT NOTE

PL

KrajiGouniry

No 24382

1 Nadawca {nazwiska Jub nazwa, adres, kraj}

Sender (name, address, country)
JAle el u(gc,»:
84 AL LolEi TOTIOU L

Qs emema FLL LD -

6 Przewoinik (nazwiske lub nazwa, adres, fogj)
Canrer {name, address, country}

[ Atssup
[ ATS RHONE ALPES
[ Ars NORD

[ ATs NORMANDIE
s[=]/ATS POLAND
[J ATs ILE DE FRANCE

LF2 ¥/
et

2 Odbiorca (nazwisko lub nazwa, adres, kraj)
Consignes (name, address, country)

Gk < R
Joe?6 YoTaguo

LTALE -

Nazwa [ Name
Adres / Address
Kra) / Country

Odbidr] akceptacla
Receipt and Ac

Data
Date

Podpis
Slgraiure

7 Kolejni przewainley {nazwisko lub nazwa, adres, kraj) ! Successiva camiers (name, address, country)

3 Przelgsle lawardw / Taking over the goods:

Miejsce / Place .

Kra) { Country % z
Data/Dbate l ¢ T1

Czas pzylazdu / Time of amival Czas wylazdu / Tima of di

4 Dostarczenle towarw § Delivery of the goods:

Mlejsce / Place .
S
Keal { Gountry t \)é,f g

Gedziny pracy iagazynu / Warshouse opening hours

B Zastrzedeniaiuwagi przewoénika dotyczace przejmowanych toewardw
Camer's reservaticns and ohservations on taking aver the goods

5 Instruke]e nadawey
Sender's Instructions

BL -

9 Dokumenty przekazane przewoznlkow! przez nadawce
Documents handed ta the carrier by the sender

410 Cechy I numary
Marks and Nos

1 linéé satuk
Number of packages

12 Iosé sztuk
Number of packages

13 Rodza] lawaru
Nature of the gooda

14 Waga brutto w kg
Gross welght In kg

15 Cblatosé wmd
Voluma in m3
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2% | NumeronZ Patiz nazwa 13 Numer etyklety Grupa pakowania {ADR")
é‘ E UN Numbar Nama see 13 Label Number Packing Group {ADR*)
E £ 16 Postanowlenla specjalne pomiadzy nadawes | przewnznlkiam 17 Do zaphacenia Nadawea Odblorea
20 § Special agreemsnts between tha sendsrand the canier To be paid by: Sender Censignee
8
.g : FPrzewoine
25 Carriage charges
Doplaty
ﬁ Supplementary charges
+ -
oW Opfaty calna
bt Customs dutles
[
T t Inna apkaty
-] Other charges
u;: 18 Inne przydatne Informacje 9 Zsplata
- Other useful particulars Cash on delivery
BE
[
o G
g % 20 Ten przewdz podlega, bez wzgledu na jakakolwiek przeciwng klauzulg, Konwenc]i o umowie migdzynagpgowego przewozu drogowepo towardw (GMR)
£ 5 This carriage is subject, notwithstanding any clause to the cantrary, to the Convention on the Confract fo, {l’ gnal CTage of Goods by Road [CMR)
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Podpis !uhsta‘rﬁ?é?nadawcy Podp!s lub stempel przewcznika Ver“ 3 s 1 stempél 'B'dbl'gg_:" I3 W
Slgnature _i:_r JTpﬁf&afﬂdﬁi HESIEF Slgn_a!ure or stamp of the carier lu_fj&pd _95\}10 e'g.néién ‘:- o
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i n”
9 1ta

ATS SUD = ZA Atlantisud 701 rue de Gravidre — 40230 ST GEOURS DE MAREMNE - +33 (D)5 58 57 55 40 —SAS ATOUT SERVICES — SIREN 410 707 376 —APE 5229A — N*CEE FR10410707376
ATS RHONE ALPES - 8 rue Alice Guy-Blache — 69800 SAINT PRIEST - +33 (0)4 82 53 74 04 — SARL ATS RHONES ALPES — SIREN 790 344 386 — APE 5229A — N°CEE FRO0790344386

ATS NORD — 62 houlevard Ferdinand de Lesseps — 62110 HENIN BEAUMONT - +33 (0)3 21 77 40 40— SARL ATS NORD — SIREN 451 355 556 — APE 5229A — N'CEE FR30451355556

ATS NORMANDIE — ZA Les Partes de 'Quest— 76150 LA VAUPALIERE - +33 (0)2 35 74 73 73 — SARL PRESTATEK - SIREN 393 965 231 — APE 5229A ~ N°CEE FR7835935865231

ATS POLAND - ul. Imlell17 — 41-605 SWIETOCHLOWICE, POLAND - + 48 32 346 12 32 — WIPAX SF, Z 0,0 - REGON 278162129 — NIP 627-24-94-255
ATS ILE DE FRANCE - Rue du Noyer - Parc des Scientifiques - ZAC du Moulin - 85700 ROISSY CDG - +33 (0)1 49 19 88 D1 - SARL ATS INTERNATIONAL - RCS 538 862 079 - APE 52298 - CEE FR 60538862079
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